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Nyborg:

» Jeg er ikke

redd for market |
> 182 sider 4
» Aschehoug
» Heftigom
barns straff for
foreldres unnlatelsessynder.

N

Hvis noen kjenner behov
for & berolige seg selv og an-
dre med uttalelsen «Jeg er ikke
redd for mgrket»>, som er titte-
len pa Karine Nyborgs (1962,
debut 2010) roman av aret, kan
man trygt g ut fra at det er en
besvergelse mer enn en konsta-
tering. I denne romanen er det
ihvertfall all grunn for ikke &
begi seg ut i mgrket.

Da foreldreparet Cecilie og
Erlend i sin tid gikk fra hveran-
dre, var de enige om at datteren
ikke skulle li ved 4 matte skilles
fra hjemmet eller noen av forel-
drene. Sa de skiltes uten a dis-
tansere seg fysisk fra hverandre,
men ble boende i det samme
huset, slik at han tok kjellerlei-
ligheten, hun resten av huset,
og datteren med det symbolske
navn Signe opplevde & bli vee-
rende midt i mellom.

For ikke 4 sdre eller skade dat-
teren har Cecilie og Erlend be-
standig unngatt uttalte konflik-
ter og dpne konfrontasjoner. De
har ordnet seg pa tilsynelatende
enkleste og mest hensiktsmes-
sige, skdnsomme (og gkonomis-
ke) vis, som i praksis og fglel-
sesmessig har veert uheldig og
komplisert for alle, seerlig datte-
ren. Mottoet har hele veien vaert
4 unnga synlige konflikter og
komplikasjoner.

I det romanen begynner, er
Signe 15. Moren er gravid med
samboende Bror. Faren skal for
forste gang ha kjeeresten Ra-
kel - som nettopp har oppdaget
at hun er gravid, hun ogsa - lig-
gende over nede hos seg. Far og
kjeereste ankommer mens Sig-
ne er ute, pa spilletime eller noe,
sammen med venner eller noe.

Mens hele romanens toppede
drama spiller seg ut denne kvel-
deni 2010, hopper forfatteren i
over tretti kapitler lettfgtt fram
og tilbake i tid, med punkttreff
fra 1981 til 2010, der foreldre og
datter veksler om & ha hovedfo-
kuset. Skjematisk kanskje, men
slik kabalmenstrene mellom
personene etterhvert utvides
og utvikles, blir det en engasje-
rende fortelling om hverdags-
lig arvesynd, anstendige svikere
og det kompromisslgse liv som
aldri fikk en sjanse, om to som
aldri slapp hverandre, slik at va-
sen ikke lenger er til 4 f opp.
Men selve romankonstruksjo-
nen gar vakkert opp.

JAN ASKELUND
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BONDEFZRAR

PORTRETT

» @ystein Orten
» Rasmus Re-
bellen

» 304 sider

» Samlaget

» Malmedvite
forsok pa a fo-
reina historiske
fakta og diktarisk innleving.

Den som gnskte 4 tala prin-
sipielt om sjangeren «historisk
roman», viste tidlegare gjerne
til Aristoteles. Han insisterte pa
at historiefaget handlar om det
som faktisk har vore, mens dik-
tinga om fortida speglar ei per-
sonleg farga tolking. Ved 4 mo-
bilisera fantasi og innlevingsev-
ne gjer diktaren historia neer og
levande.

Ei realistisk-psykologisk form
har seerteikna den historiske ro-
manen, enten han er skriven av
Sigrid Undset, Olav Duun eller

. Johan Falkberget, Anne Karin

Elstad eller Roy Jacobsen. D4
Georg Johannesen i si tid hevda
at «historiske romanar» dju-
past sett handlar om samtida til
forfattaren, og nar Dag Solstad
i arets sakprosaaktige murstein
om eiga slekt sgker & formidla
sitt kjeldemateriale utan 4 leva
seg inn i det, stiller dei seg beg-
ge kritisk til korleis diktarar tra-
disjonelt har handsama historis-
ke fakta i sine verk.

Slike motfgrestellingar kan
ikkje sporast i «Rasmus Rebel-
len» av sunnmgringen @Jystein
Orten. Han er fgdd i 1962 og de-
buterte i 1095, har utfalda seg
i ulike littersere sjangrar og gir
i&r ut ein historisk roman om
fiskarbonden og opprgraren
Rasmus Engelbrektsson Bust
(1588-1666) - ein av forfedrane
til forfattaren sjglv.

Vurdert som slektsbasert ro-
man fungerer denne tilbake-
skodande soga, fgrt i pennen av
husmannen Aslak, fosterson til
den portretterte bondefgraren
frd Sunnmgre, betre enn arets
bragenominerte forskarrapport
fr4 Dag Solstad, ein forfattar
som i alle &r har nekta for at han
skriv om seg og sine, men som i
ar altsa tar for seg eigen familie
pé morssida fra 1591 til 1896 pa
eit si pedantisk, detaljopphengt
vis at teksten tidvis blir keisam
og utmattande.

Betre lukkast Jystein Orten
nér han gjennom dramatiske
scener og poetisk skildrande se-
kvensar gir eit livfullt bilete av
personar og landskap og syner
korleis representantar for den
danske kongemakta undertryk-
kjer fattigfolk i det koloniserte
Noreg. Her gar historisk kunn-
skap, fantasikraft og politisk-
sosialt engasjement ofte saman
pa elegant, perspektivskapan-
de vis.

STEINAR SIVERTSEN

IMPONER-
ENDE

TAIYE SELASH
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]
» En dysfunk-

sjonell familie a bli glad i.

» Taiye Selasi

» Pakke og dra
» Oversatt fra
engelsk av Bente
Klinge

» 361 sider

Med «Pakke og drax» fikk
Taiye Selasi en plass pa Gran-
tas 2013- liste over de tjue mest
interessante forfatterne un-
der forti dette tidret. Ifglge The
Guardian er romanen en av de
mest hypa bgkene pé lang tid.
Kanskje er den hypa, men det er
med god grunn. «Pakke og dra»
er pd mange mater en svaert god
roman.

Originaltittelen «Ghana most
go» refererer til ghanesernes ut-
visning fra Lagos i 1983. Dette
kan leses som et tydelig tegn pa
at romanen tematiserer immi-
grasjon, da i bade stgrre og min-
dre perspektiv. I det lille livet
kan man se at en av romanens
hovedpersoner, Fola, flytter fra
Nigeria og ender opp i Ghana,
mens barna bor i USA og Eng-
land. Deres rgtter synes vanske-
lige 4 spore tydelig. I det starre
bilde viser boka en type vestlige
afrikanere, langt fra stereoty-
pen, men ikke komfortable med
merkelappen vestlige afrikane-
re. Deres identitet er vanskelig 4
plassere. Sarheten i dette kom-
mer for eksempel til syne da eld-
ste sgnn i huset, Olu, er misun-
nelig pa sin asiatiske kjaereste
fordi hennes opphav er det fjer-
ne, vise Jsten, mens han stam-
mer fra Afrika, hvis historie ikke
er like sagnomsust.

«Pakke og dra» forteller his-
torien om familien Sai. Familie-
faren Kwaki forlater Fola og bar-
na for 4 begynne et nytt liv. Til-
bake sitter en forlatt, broket og
fattig familie, hvor hver har sitt:
moren Fola er fijern og vanskelig
4 fa kontakt med. Olu sliter med
4 elske sin kone slik han vil, tvil-
lingen Taiwo og Kehinde er pa
samme tid og hver sin méte ta-
lentfulle og traumatisert, mens
minstejenta Sadie mangler ret-
ning i livet. Nar Kwaki plutse-
lig der, blir de fraflyttede s@s-
knene tvunget til 4 bo i samme
hus mens de planlegger begra-
velsen. De ulike familiemedlem-
mene er fremmedgjorte overfor
hverandre, samtidig som man
ser deres gnske om og pafglgen-
de famlende forsgk pa & veere en
familie. Inn i dem leser jeg en
lengsel etter 4 here til, et forsgk
pa 4 veere noe annet, et gnske
om 4 bli elsket og en skepsis til
familie som institusjon. Det er
fantastisk at en roman kan rom-
me si mye.

IDA VAGSETHER

LIVGIVENDE
DODSANGST

» Kjersti
Annesdatter
Skomsvold:
» Litt trist
matematikk
» 79 sider

» Oktober

» Melankolsk og humerfylt, men
ofte litt for kryptisk, fra stort
talent.

Kjersti Annesdatter
Skomsvold (f. 1979) fikk en sen-
sasjonell «flying start» pé for-
fatterkarrieren. Hennes to ro-
maner er solgt til hele 26 land,
den fgrste innbrakte henne Tar-
jei Vesaas debutantpris 2009.
Og det er dpenbart at hun alt har
etablert en myndig tone og et
personlig blikk i sitt dikteriske
univers. Selv insisterer hun pé
den indre sammenheng bgkene
imellom - ogsa nar hun na fore-
tar et sjangerbytte og forsgker
seg uti poesien. I «Litt trist ma-
tematikk» finner vi mye av den
samme underfundige stemmen,
humerfylt selv om dette egentlig
er litt trist lyrikk: «Resten av ti-
den kan hun veere sammen med
sine egne barn, / elske dem sa
hayt at de ogsa blir fulle av livgi-
vende dgdsangst.» Og vi finner
et «episk element» (Solstad),
en slags handlingstrad og et per-
songalleri, enda de handlende
tidvis synes a forvandle seg til
hverandre. Individualitetens og
kjennenes grenser, pa randen
av opplgsning, er et hovedtema:
«Alt som er blitt fgdt, som har
fatt oppleve hva det vil si & veere
levende, / ma til slutt betale den
hgyeste prisen, livet er for kost-
bart til 4 kunne vare evig.» Vi
mgter personer hvis navn har
mytisk klangbunn - bade bibel-
ske og apokryfe: Jesus og La-
sarus, Abel og Lilith. (Sistnevn-
te var ifglge en tradisjon Adams
forste hustru, for Eva.) Men
de opptrer i en moderne - dels
gjenkjennelig, dels absurd - vir-
kelighet:

JESUS - Oslo

Na er jeg ingenting, men jeg var
enmann.

Jeg vet ikke lenger om det er vik-
tig.

Moder og Fader var egentlig be-
steforeldrene mine,

de var sa gamle da jeg ble fodt.

Jeg ble unnfanget gjennom Mo-
ders ore,

Fader har bestandig hatt livlig

. fantasi.

Denne gang opplever iall-

fall jeg helheten som ofte litt for
kryptisk, koketterende og dif-
fus - tross fine partier og slden-
de formuleringsevne: «Dgden er
ikke rettferdig. Daden er blodlg-
se lepper. Konsistens som rétten
fisk. / Men det er om ikke annet
hyggelig 4 ha sin egen jordflekk
til evig tid.»

EIRIK LODEN



